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Pravo koje drZave je mjerodavno?

Irska

1 lzvori vaZec¢ih pravila

1.1 Nacionalna pravila

Pravila o sukobu zakona u Irskoj uglavnom potje€u iz opéeg prava te kao takva podlijezu promjenama i razvoju. Medutim, s obzirom na to da je sudska
praksa u tom podrucju relativno rijetka, u nizu je podrucja teSko donijeti zaklju€ak u pogledu drzave Cije je pravo mjerodavno. To se posebno odnosi na
obiteljsko pravo. Kao i kod zakona kojima se ureduje nadleznost, tradicionalne zakone kojima se ureduje izbor prava postupno zamjenjuju medunarodne
konvencije i zakonodavstvo EU-a.

1.2 Multilateralne medunarodne konvencije

Haska konvencija iz 1961. o sukobu zakona u pogledu oporuénih raspolaganja

Rimska konvencija iz 1980. o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze

1.3 Glavne bilateralne konvencije

Ne postoje bilateralne konvencije koje sadrzavaju odredbe o izboru prava i €ija je Irska stranka.

2 Provedba pravila o sukobu prava

2.1 Obveza suca da na vlastitu inicijativu primijeni pravila o sukobu prava

Opce je stajaliste da se pravila o sukobu zakona primjenjuju samo ako barem jedna od stranaka zahtijeva njihovu primjenu.

2.2 Upucivanje

Predmeti u kojima se zahtijeva razmatranje tog nacela rijetko dolaze pred irske sudove.

2.3 Promjena povezujuéeg faktora

U pogledu te nadleznosti nije usvojen jedinstven pristup.

2.4 1znimke od uobi¢ajene primjene pravila o sukobu

lako u tom pogledu postoji nedostatak sudske prakse, nije vjerojatno da bi Irska primijenila strano pravo koje je protivno irskom javnom poretku.

2.5 Dokaz stranog prava

Irski sudovi zahtijevaju da se sadrZaj stranog prava &injeni¢no dokaZe. Stranka koja se Zeli osloniti na strano pravo mora se na njega pozvati i dokazati
sadrzaj stranog prava kao €injenicu na nacin koji sudac smatra zadovoljavaju¢im. U slu€aju sukoba izmedu dokaza koje su predloZile stranke sudac moze
ocijeniti vierodostojnost struénjaka i zatim razmotriti primarne dokaze (npr. strane zakone i predmete), posebno ako se u njima primjenjuju koncepti s kojima
je irski sudac upoznat. Ako je irskim pravilima o izboru prava predvidena primjena stranog prava, ali ni jedna od stranaka ne prilozi dokaze o tome koje je to
pravo, sud ¢e obi¢no pretpostaviti da je ono jednako irskom pravu ako se ne dokaze drukgije.

Za dokazivanje sadrzaja stranog prava obi¢no se iznose dokazi vjeStaka te nije dovoljno da stranke sudu dostave tekst stranog zakona, predmeta ili
nadleznog tijela. Svaka osoba koja je u stranom pravnom sustavu kvalificirana kao odvjetnik ili koja ima dovoljno iskustva s tim sustavom u praksi moze
pruziti dokaze o stranom pravu. Sud obi¢no ne provodi vlastito istraZivanje stranog prava.

3 Pravila o sukobu prava

3.1 Ugovome obveze i pravni akti

Irska je potpisnica Rimske konvencije iz 1980. o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze. Irska je tu Konvenciju provela u svojem zakonodavstvu
dono$enjem Zakona o ugovornim obvezama (primjenjivom pravu) iz 1991. Pravila Konvencije primjenjuju se na ugovorne obveze u svakoj situaciji koja
uklju€uje odabir izmedu prava razli€itih drzava. Medutim, odredene vrste ugovora, kao $to su ugovorne obveze koje proizlaze iz obiteljskog odnosa, ne
podlijezu Konvenciji.

Treba napomenuti da se u Irskoj izravno primjenjuje Uredba br. 593/2008 o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze (,Rim 1”). Medutim, Irska nije
pristala na provedbu Uredbe br. 1259/2010 (,Rim IlI”) kojom se provodi poja¢ana suradnja u podrucju prava primjenljivog na razvod braka i zakonsku rastavu
u nadleZnostima drZava ¢lanica sudionica.

3.2 Izvanugovorne obveze

U slucaju obiteljskopravnih ili brakorazvodnih zahtjeva irski sudovi kao odgovaraju¢e nacelo primjenjuju pravo drzave pred €ijim se sudom vodi postupak (lex
fori) jer se njime pruza sigurnost. U Irskoj nema zakonodavstva o sukobu zakona u sporovima u kojima se trazi odsteta te u tom pogledu postoji vrlo malo
sudske prakse. Irski sudovi uzimaju u obzir nacelo /ex fori u skladu s kojim treba primijeniti zakon suda, kao i nacelo lex loci delicti prema kojem treba
primijeniti pravo drzave u kojoj je pocinjena Stetna radnja. Sudovi isto tako mogu uzeti u obzir odgovarajuce odstetno pravo kojim se preporucuje fleksibilan
pristup koji sudu omogucuje razmatranje svih razli¢itih povezujuc¢ih ¢imbenika i odluc¢ivanje o pitanju nadleznosti u skladu s tim.

Treba napomenuti da se u Irskoj izravno primjenjuje Uredba br. 864/2007 o pravu koje se primjenjuje na izvanugovorne obveze (,Rim II”).

3.3 Osobni status, njegovi aspekti s obzirom na gradanski status (ime, prebivaliste, svojstvo)

Ako su roditelji djeteta bili u braku u trenutku njegova rodenja, dijete stjeCe prebivaliste svojeg oca. Ako roditelji djeteta nisu bili u braku u trenutku njegova
rodenja ili ako je u trenutku rodenja otac mrtav, prebivaliSte djeteta jednako je prebivalistu njegove majke. Navedeno se pravilo primjenjuje dok dijete ne
napuni 18 godina, kada postaje punoljetno i stje€e pravnu sposobnost odlucivanja o prebivalistu na temelju izbora (domicile of choice).

Osoba moze steci prebivaliSte na temelju izbora samo stvarnim boravkom u relevantnoj drzavi s namjerom neogranicenog ili stalnog boravka u toj drzavi.
Ako bilo koji od tih elemenata prestane vrijediti, prebivali$te osobe ponovno postaje njezino prebivaliste na temelju rodenja. Udana Zena stjece vlastito
prebivali$te neovisno o svojem suprugu.

3.4 Uspostava odnosa roditelj-dijete, ukljuéujuéi posvajanje

Zakonom o statusu djece iz 1987. ukinut je koncept izvanbra¢nog djeteta. U skladu s tim Zakonom odnos izmedu svake osobe i njezina oca i majke utvrduje
se bez obzira na to jesu li otac i majka u braku ili su bili u braku.



Unato¢ tome, ako roditelji djeteta nisu u braku jedno s drugim na datum rodenja djeteta ili u vrijeme njegova zaceca, dijete se ne smatra zakonitim djetetom.
Medutim, dijete mozZe postati zakonito ako njegovi roditelji naknadno sklope brak. Nema razlike izmedu ustavnog polozZaja djeteta rodenog u braku i djeteta
rodenog prije braka. Isto tako nema razlike izmedu prava djeteta da ga uzdrzavaju roditelji ili da nasljeduje od bilo kojeg roditelja, bez obzira na to jesu li
roditelji ikada bili u braku.

Kada su irski sudovi nadlezni za predmet na temelju Uredbe br. 2201/2003 o nadleznosti, priznavanju i izvr§enju sudskih odluka u braénim sporovima i u
stvarima povezanim s roditeljskom odgovornoscu (,Bruxelles 11.a”), opéenito ¢e primjenjivati irsko pravo.

Ako su irski sudovi nadlezni za predmet posvojenja, isto ¢e se tako primjenjivati irsko pravo.

Treba napomenuti da vrhovni sudovi imaju implicitnu nadleZznost za izdavanje naloga kojima se izvrSavaju ustavna prava djeteta irskog drzavljanina bez
obzira na mjesto uobi¢ajenog boravista djeteta. Svaka odluka suda u pogledu njegove nadleznosti vodit ¢e se time je li primjereno ili pravilno da sud to ucini
u danim okolnostima, imajuéi na umu pravilo medunarodnog privatnog prava o uzajamnom priznavanju sudskih odluka.

3.5 Brak, nevjen€ani parovi/parovi u izvanbraénoj zajednici, partnerstva, razvod, sudski razvod, obveze uzdrZzavanja

Kad je rije¢ o braku, u skladu s irskim pravom, 34. izmjenom Ustava donesenom 22. svibnja 2015. predvideno je da dvije osobe mogu sklopiti brak u skladu
sa zakonom bez obzira na njihov spol. U skladu s time, osobe koje imaju sposobnost za sklapanje braka i koje mogu sklopiti brak moc¢i ¢e to u€initi bez
obzira na svoj bioloski spol nakon donos$enja i stupanja na snagu Zakona o braku iz 2015. Brak u kojem je jedna od stranaka transseksualna te stupi u brak
u novoste¢enom spolu u Irskoj se smatra nevazec¢im. U skladu s pravilima medunarodnog privatnog prava brak sklopljen u inozemstvu priznat ¢e se samo
ako je ispunjen niz uvjeta. Stranke su morale ispuniti formalnosti koje se primjenjuju u drzavi u kojoj je brak sklopljen (/ex loci celebrationis). Stranke su
morale imati pravnu sposobnost za sklapanje braka u skladu s pravilima drzave u kojoj su imale prebivaliSte. Brak sklopljen u inozemstvu mora biti slican
onome $to se opcenito smatra brakom u Irskoj. Na primjer, ako je brak potencijalno poligaman, nece biti priznat.

Nalozima izdanima u skladu s ¢lankom 5. Zakona o registriranom partnerstvu i odredenim pravima i obvezama izvanbracnih partnera iz 2010. (Civil
Partnership and Certain Rights and Obligations of Cohabitants Act) predvideno je priznavanje odredenih kategorija inozemnih registriranih odnosa koji imaju
pravo na jednako postupanje u okviru irskog prava kao partnerstvo registrirano u Irskoj i s kojima se mora tako postupati ako bi doti¢ni partneri imali pravnu
sposobnost za registraciju partnerstva u Irskoj.

U pogledu nadleznosti u postupku razvoda, zakonske rastave ili poniStenja braka u Irskoj se izravno primjenjuje Uredba br. 2201/2003 o nadleznosti,
priznavanju i izvr§enju sudskih odluka u brac¢nim sporovima i u stvarima povezanim s roditeljskom odgovorno$cu (,Bruxelles 11.2"). U slu¢ajevima kad ni
jedna druga drzava €lanica nema nadleznost u skladu s uredbom Bruxelles Il.a, irski sudovi mogu se proglasiti nadleznima ako barem jedna od stranaka ima
prebivaliste u Irskoj u vrijeme pokretanja postupka.

Nakon $to se irski sud proglasio nadleznim za brakorazvodni postupak sud ¢e na obiteljskopravni postupak i na sva dodatna ili povezana pitanja primjenjivati
irsko pravo.

U slu¢ajevima kada se uredba Bruxelles Il.a ne primjenjuje, razvod braka u inozemstvu priznat ¢e se ako je odobren u drZavi u kojoj je bilo koji bra¢ni drug
imao prebivaliste na datum pokretanja brakorazvodnog postupka.

3.5.1 Obveze uzdrzavanja

Zahtjevi za uzdrzavanje trenutacno se rjeSavaju u skladu s Uredbom Vijec¢a br. 4/2009 o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznavaniju i izvr§enju sudskih
odluka te suradnji u stvarima koje se odnose na obvezu uzdrzavanja.

Uredbom o uzdrzavanju u osnovi se nastoji osigurati skup zajednickih pravila povezanih s nadleznos$¢u, mjerodavnim pravom, priznavanjem, izvrSenjem,
suradnjom i standardiziranim dokumentima radi olak$avanja ucinkovite naplate uzdrzavanja unutar Europske unije. S obzirom na to da je jedan od glavnih
cilieva Uredbe osigurati da uzdrzavana osoba moze jednostavno u jednoj drzavi ¢lanici dobiti odluku koja ée biti automatski izvrSiva u drugoj drzavi ¢lanici
bez daljnjih formalnosti, Uredba o uzdrzavanju ukljuéuje mjere u pogledu nadleznosti, sukoba zakona, priznavanja i izvrSivosti, izvrSenja te pravne pomodi, a
osmisljena je tako da omoguci suradnju medu sredisnjim tijelima. Obveza da se uvjeti iz izvornog sudskog naloga moraju izvrsiti bez izmjene vrlo je jasno
utvrdena odredbama Uredbe te odluka izdana u nekoj drzavi ¢lanici ni pod kojim uvjetima ne moZe biti predmet preispitivanja merituma u drzavi ¢lanici u
kojoj se zahtijeva njezino priznavanje i izvrSenje. Stoga je neto u¢inak Uredbe da sudu drzave ¢lanice pred kojim nije pokrenut postupak zabrani donoSenje
novih ili povezanih naloga.

3.6 Bracnoimovinski reZimi

U izostanku izreCene namjere o suprotnom, bra¢na nagodba (ugovor) medu strankama tumaci se u skladu s pravom drzave u kojoj bra¢ni drugovi imaju
prebivaliste (matrimonial domicile). Ako takva nagodba ne postoji, primjenjivo ¢e se pravo isto tako utvrditi prema pravu drzave u kojoj braéni drugovi imaju
prebivaliste. Ako bra¢ni drugovi imaju zajednicko prebivaliSte, ono se smatra prebivalistem bracnih drugova. Ako ga nemaju, prebivaliste bracnih drugova
vjerojatno ¢e se utvrditi u skladu s primjenjivim pravom drzave s kojom su stranke u braku najblize povezane.

3.7 Oporuke i nasljedstva

Kao opc¢e nacelo, pravo primjenjivo na nasljedivanje nekretnina pravo je drzave u kojoj se nekretnina nalazi, dok je pravo drzave u kojoj je preminula osoba
imala prebivaliste u vrijeme svoje smrti primjenjivo na raspodjelu i nasljedivanje njezinih pokretnina.

Sposobnost oporucitelja utvrduje se prema pravu drzave njegova prebivalista, iako postoje misljenja da bi se, u sluc¢aju nekretnina, trebalo primjenjivati pravo
drzave u kojoj se nekretnina nalazi (lex situs).

Ako se prebivaliste oporugitelja izmedu datuma sastavljanja oporuke i datuma njegove smrti promijenilo, postoje podijeliena misljenja o tome treba li
sposobnost ispitivati prema pravu drzave prebivali$ta u trenutku sastavljanja oporuke ili u trenutku smrti.

U skladu sa Zakonom o nasljedivanju iz 1965. oporuka je formalno valjana ako njezin oblik ispunjava zahtjeve bilo kojeg od sljedecih prava: prava drzave u
kojoj je oporucitelj sastavio oporuku; prava drzave Ciji je oporuditelj drzavljanin, prava drzave u kojoj oporucitelj ima prebivaliSte ili uobi¢ajeno boraviste, bilo u
trenutku sastavljanja oporuke ili u trenutku smrti, ili, ako je rije¢ o nekretninama, prava drZzave u kojoj se nekretnine nalaze.

3.8 Nekretnine

Irsko pravo razlikuje pokretnine i nekretnine te se za utvrdivanje odnosi li se predmetni interes na pokretninu ili nekretninu primjenjuje pravo drzave u kojoj se
imovina nalazi.

Opcenito je pravilo da je na nekretnine primjenjivo pravo drzave u kojoj se nekretnina nalazi.

3.9 Nesolventnost

Uredbom br. 1346/2000 o stecajnom postupku (,Uredba o stec€aju”) utvrdena su pravila u pogledu nadleznosti za stecajne postupke unutar EU-a[1]. U
¢lanku 3. Uredbe o ste€aju navodi se da sudovi drzave ¢lanice unutar €ijeg drzavnog podrucja se nalazi srediSte duznikova glavnog interesa imaju
nadleznost pri pokretanju steajnog postupka. Stoga ¢e steCajne postupke pokrenute u Irskoj rieSavati irski sudovi u skladu s irskim pravom kojim se ureduje
podnosenje, provjera i prihva¢anje trazbina u ste¢ajnom postupku. Glavno zakonodavstvo u tom podrucju ¢ine Zakon o trgovackim drustvima iz 2014.,
zakoni o0 osobnom stecaju iz 2012. — 2015. te Stecajni zakon iz 1988.

Druge poveznice

http://www.irishstatutebook.ie/1995/en/act/pub/0026/sec0027.html



[1] Zamijenjena, s u€inkom od 26. lipnja 2017., preinacenom Uredbom (EU) 2015/848 o postupku u slu¢aju nesolventnosti.
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Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca kontaktna tocka EJN-a. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguce
promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jeziénim verzijama. Europska pravosudna mreza i Europska
komisija ne preuzimaju nikakvu odgovornost u pogledu informacija ili podataka sadrzanih ili navedenih u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako
biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu stranicu.



